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Art. 8. Un article 1bis, rédigé commee suit, est ingéré dans le
méme arrété

« Art. Ibis. L'actuelle procédure d'indemnisation de la Régie
des Postes pour de ses interventions lors de la délivrance des
permis de péche, ingtaurés par fa loi du ler juillet 1954 sur la
péche fluviale, n'est pas miodifiée ».

Art. 4. Le présent arrété entire en vigueur be ler janvier 1983.

Art. 5. Le Ministre Communautaire des Finances et du Budget
et le Ministre Communautaire de ¥Aménagement du Territoire, de
la Rénovation rurale et de ta Conservation de la Nature sont,
chacun en ce qui le concerne, chargés de Pexécution du présent
‘arrété,

Bruxelles, le 15 décembre 1982,

Le président,
G. GEENS
Le Minigtre Communautaire des Fimances et du Biukiget,
H. SCHILTZ
Le Ministre Communautaire de ¥Aménagement du Territaire,
de la Rénovation Rurale et de la Conservation de la Nature,
P. AKKERMANS

N. 82 — 1909

15 DECEMBER 1982. — Besluit van de Viaamse Executleve tot Wi]m van het koninklijk besluit
van I3 december 1954 tot uitvoering van \'hwet van 1 jull 1954 op de riviervisserij

De Viaamse Executieve,
Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen;

Gelet op de gewone wet van 9 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen;

Gelet op de wet van 1 juli 1954 op We riviervissertj;
Gelet op het koninklijk besliit van 13 december 1954 tot uit-
voering van de wet van i1 juli 1954 op de riviervisserij;

Overwegende dat het zonder verder verwijt noodzakelijk is
sommige maatregelen te kreffen der uwitvoering van artikel 2 van
voormelde wet van 9 augustus 1980, inzonderheid ter afbakening
mdemmngstendwhet“m@wmwekmnenmkeme
ﬁvrervhsem,

Gellet op de gecotndineerde wetten betreffende de Raad van
State;

Gellet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op het gunstiz advies van de Inspectie van Financién
d.d. 8 novemiber 1982;

Op de voordracht van de Gemeenschapsminister van Ruimtelijke
Ordening, Landinrichting en Natuurbehoud;

Na beraadslaging,

Beslmt :

Artikel 1, De toepassing van dit besluit is beperkt tot het grond-
gebied van het Vlaamse Gewest.

Art. 2. Aan artikel 10 van het koninklijk besluit van 13 decem-
ber 1854 tot uitvoering van de wet van 1 juli 1954 op de rivier-
visserij, wordt de voiigende bepaling toegevoegd 3

« Zij ziin glechts geldig voor zover zij afigelevend Zijn door een
postkantoor gelegen in het Viaambse Gewest.

De uitoefening van de wss'enj in het Viaamse Gewest op grond
van een visveriof dat niet werd afgeleverd door een postkantoor
gelegen in het Viaamse Gewest, wordt gelijkgesteld mdt het uit-
oefenen van de visserfj zonder visverlof en wordt
artikel 7 van de wet van 1 juli 1954 op riviervisseri] bestraft. »

Art, 3. Dit besluit treedt dn werking op 1 januari 1983,

Art. 4, De Gemeenschapsminister van Ruimtelijke Ordening,
dmunmm en Nateurbehoud, is belast met de vitvoering van
it uit,

Brussel, 15 december 1982,

De voorzitier,
G. GEENS

De Gemeenschapsminister van Ruimtelijke Ordening,
ILandinrichting en Natuurbehoud,

P. AKKERMANS
TRADUCTION
F. 82 — 1909
15 DECEMBRE 1982. — Arrété de Exécutif fia mand modifiant 1’arrété myal idu '13 décembre 1954
portant exécution de !a lof du Ier julllet 1954 sur ia péche f1
L'Exécutif flamand, Vu Purgence;

Vu Ia foi spéciale du 8 2ot 1980 de réformes institutionnelles;
Vu la loi ordinaire du 9 aot 1980 de réformes institutionnelies;
Vu M loi du ler juillet 1954 sur 1a péche fluvialey

Vu l'arrété royal du 13 décembre 1954 portant exécution e fa
f0i du ler juliftet 1954 sur ka péche fluviale;

Considérant qu’il importe de prendre sans délai certaines mesu-
res portant exécution de larticle 2 de In Joi précitée du
9 o0t 1980, notamment en vue de éterminer les vecettes qui
sont dues 2 Ja Région flamande en matidre de péche fluviale;

Vu lles Tois coordonnées sur le Conseil d'Etat;

Vu lavis favomble de I'Inspection des Finances en date du
8 novembre 1982

.Smhpwpositm‘duMhﬂ#tnmmmnmhfmdel’
mem&x'lbnﬁtoire,deh'!{e:matm rurale et de #a Conservation

* de 2 Nature;

Apres délibération,
Arréte :

Article ler. L'application du présent armdté est limitée au terri-
toire de la Région flamarnide.

Art. 2. L'article 10 de P"arnété royal du 13 décembre 1954 portant
exécution ide la lol du ler juillet 41954 sur {a péche fluviale est
complété par la dispogition suivante
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« Hs ne sont valables que pour autant qu'ils alent été délivrés
par un bureau des poste situé en Région flamande.

L’exercice de fa péche fluviale en Région flamande sous le cou-
vert d'un permis de péche qui n"a pas été délivré par un bureau
des postes situé en Région flamande, est assimilé 3 1a péche sans
permis de péche et est puni conformément a Particle 7 de ta loi du
ler juillet 1954 sur la péche fluviale, »

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur de ler janvier 1983.

Art. 4. Le Ministre Communautaire de I'Aménagement du Terri-
toire, de la Rénovation rurale et de 1a Conservation de la Nature
est chargé de I'exéoution idu présent amrété,

B 11

le 15 idécembre 1982,

Le président,
G. GEENS

Le Minisire Communautaire de ¥ Aménagement du Territoire,
de la Rénovation rurale et ide la Qonservation de la Nature,

P. AKKERMANS

REGION WALLONNE

F. 82 — 1910

13 OCTOBRE 1982, — Arrété de IExécutif régional wallon modifiant I’arrété royal du 8 octobre 1975
fixant pour la Région wallonne les modalités d'application de Particle 33 du Code du Logement

L’Exécutif régional wallon,

Vu le Code du Logement, notamment l'article 33, § 5;

Vu Parrété royal du 8 octobre 1975 fixant pour la Région
wallonne les modalités d'application de Particle 33 du Code
du Logement, notamment 1"article 11;

Vu l'avis du 23 septembre 1982 de linspecteur des finances;
Vu {'avis du Conseil ¢’Etat;
Sur la proposition du Ministre de la Région wallonne pour
le Logement et I'Informatique,
Arréte :

Article ler. L'article 11 de T'arrété royal du 8 octobre 1976
fixant pour la Région wallonne les mod‘;lités d'application de

Particle 33 du Code du L plété par la disposition
suivante :

« La condition prévue 2 l'alinéa ler, 1°, n'est toutefois pas
requise de acquéreur visé a l'article 4 de l'arrété de I'Exécutif
régional wallon du 13 octobre 1982, déterminant la notion de
« personnes A revenus modestes » pour les opérations réalisées
par da Société nationale térrienne et. par les sociétés agréées par
celle-ci. »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa
publication au « Moniteur belge »,

Art. 3. Le Ministre de ta Réglon wallonne pour le Logement
et I'Informatique est chargé de l'exécution du présent arrété.

t est

Bruxelles, le 13 octobre 1982.

Le Ministre-Président de la Région wallonne,
A. DAMSEAUX,
Le Ministre de la Région wallonne
pour le Logement et I'Informatique,
_A. BERTOUTLLE.

v—

UBERSETZUNG

WALLONISCHE REGION

D, 82 — 1910

13 OKTOBER 1982, — Erlass der Wallonischen Regionalexekutive m Abiéinderung des kiniglichen Erlasses vom 8, Oktober 1975
zur Festlegung, lir die Wallonische Region, der Modalitiiten fiir die Anwendung von Arfikel 33 des Wohngesetzbuches

Der Walonischen Regionalexekutive,
Aufgrund des Wohngesetzbuches, insbesondere des Artikels 33,
; !
Aufgrund des koniglichen Erlasses vom 8. Oktober 1875 zur
Festlegung, filr cdie Wallonische Region, der Modalititen fiir

die Anwendung von Artikel 33 des Wohngesetzbuches, inbeson-
dere des Artikels 11;

Aufgrund des Gutachtens des Finanzinspektors vom 23. Sep-
temiber 1962;

Aufgrund des Gutachtens des Staatsrates;

L

nicht von dem Erw:
der Wallonischen Regima‘!exekutlve vom 13, Oktober 1082 zur
Bestimmung des Begriff ¢ Personen mit bescheidenem Einkom-

Auf Vorschlag des Ministers der Wallonischen Region fiir
das Wohnungswesen und die Datenverarbeitung;

Beschiiesst dle Wallonische Regionalexekutive :

Artikel 1. Artikel 11 des koniglichen Edlasses vom 8. Okto-
ber 1075 zur Festlegung, tir die Wallonische Region, der Moda-
'ohngesetzbuches

litliten fir die Anwendung von Artikel 33 des W:

wird durch folgende Bestimmung erglinzt :

« Die in Absatz 1, Punkt 1, vorgesehene Bedingung wird jedoch
erber , der in Astikel 4 des Erlasses



